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Ш 
- - ї сім нашим Співробітникам, Читачам, їхнім Батькам, Опікунам, Учителям, Виховникам і Духовним 

Отцям, які святкують Різдво Христове за новим стилем 
ВЕСЕЛИХ І ЩАСЛИВИХ СВЯТ 

п„ бажають Видавництво й Редакція ,, Веселки" ^ 

П О Д І Л І Т Ь Т Р Ь О М А П Р О С Т И М И ЛІНІЯМИ 

Поділіть це коло трьома простими лініями на сім 
частин так, щоб у кожній із них була одна гуска. 

Ш І С Т Н А Д Ц Я Т Ь СЛІВ 

Отут нарисований кружок, а в ньому 16 кліток. 
Всередині буква А. Треба пригадати 16 слів із чоти­
рьох букв таких, щоб кінчалися буквою А, наприклад, 
кава. 

А слова означають: 1. риб'ячі яєчка; 2. буває 
вранці на траві і деревах; 3. нею стинаємо траву або 
збіжжя; 4. драпіжне звірятко, живе в лісі або близько 
хат, має пушисте бронзове хутро (по-англійськи — 
мартен); 5. спорошковане збіжжя; 6. частина люд­
ського тіла; 7. кожному найдорожча людина; 8. на 

ній намальовані гори й долини, ріки й моря; 9. без неї 
не могли б ми жити; 10. найкраща квітка; 11. дерево, 
що цвіте і пахне в липні; 12. звірятко, що живе в полі, 
а на зиму пролазить у хати і інші будови; 13. покри­
ває дерева; 14. в ній живемо: 15 скалічене місце; 16. 
живе у воді; 17. назва чорної птахи. 

Коли відгадаєте ці слова, спробуйте самі подати 
16 інших слів і пришліть до „Веселки". 

А К Р О С Т И Х И 

а) Спадав пушком легеньким, білим, 
На землю ліг, як рівний килим, 
І став іскритися й блищати. 
Гей, дітоньки! Тягніть санчата! 

б) Малята! Знайте: вже зима. 
Отож, тепла тепер нема, 
Рананько вийдете із хати — 
Ох, як почну я вас щипати! 
Зимі служу я недарма. 

РОЗГАДКИ ЗАГАДОК ЗА ЛИСТОПАД 1984 р. 
СКІЛЬКИ СОРОК? Дві «биті, бо всі інші полетіли. 
СКІЛЬКИ НІГ? Дві ноги, бо в котів- > собак — лапи. 
ЖАРТІВЛИВІ ПИТАННЯ-ЗА1АДЕИ. а) Жаден, бо 
півзнь яйця не знесе, б) На мапі. ЩО ЦЕ? а) і І Д И І ; Ч 

пара, б) Пір'їна, в) Яма. г ) Годинник. ВІДПОВІДЖ-
ТЕ! Буква „б". В їжачихи. Стоїть. Коли стрілка го­
динника показує десять хвилин. Три коти. 

ж у р н д л ДЛЯ ДІТЕЙ к о ж н о г о піку 
з кольоровими ілюстраціями виходить к о ж н о г о місяця у 
Видавництві „ С в о б о д а " з а х о д а м и У к р а ї н с ь к о г о Н а р о д ­
ного С о ю з у . Редагує Колег ія . Річна п е р е д п л а т а с т а н о ­
вить у З С А — 8:00 д о л . у інших країнах — рівновартність 
цієї суми . Д л я членів У Н С 5.00 д о л . Ц іна о к р е м о г о числа 

75 центів. Ц іна подв ійного числа — 1.00 д о л . 
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Ї Д Е З И М А 
( Ілюстраці ї Ю р і я К о з а к а ) 

їде зима 
білими кіньми, 

в білих санях, 
сама біла-біла. 

В'їхала в село, 
А тут на неї вже діти 

чекають. 

— Зима їде! Зима їде! 
Загукали радо. 

— Ось хто мене чекав! — 
Зраділа зима. 

Та й подарувала дітям: 
круті гірки, 

веселі санки, 
прудкі лижі, 

дзвінки ковзани. 

Ще й кожного 
За щічку вщипнула, 
Щоб червона була. 

Поясненн я-с п о в н и ч о к: лижа-жі; ковзани — skates. 

В О г 

Воднику, вогнику, 
Та не тлій, та не тлій! 
Розжарися, розгорися, 
Ясним полум'ям візьмися, 
Хатку нам зогрій! 

Вогнику, вогнику, 
Та гори, та гори! 
І для Галі, для Наталі, 
І для киці, і для лялі 
Кашку вмить звари! 

Мирослав Петрів 

П о я с н е н н я - с п о в н и ч о к : тліти — to glow; 
розжарюватися — to become red-hot. 



ЧУДО В МІ 
( Ілюстрація Ірини 

Т о б у л о в т і д а в н і ч а с и , к о л и х р и с т и я н с т в о 
щ о й н о п о ш и р ю в а л о с я по св іт і . Навіть греки ще не 
всі б у л и х р и с т и я н а м и . В е л и к а ч а с т и н а г р е ц ь к о г о 
н а р о д у все ще в і р и л а в б о ж к а З е в с а , що н і б и т о 
м е ш к а є на в и с о к і й г о р і , що н а з и в а є т ь с я О л і м п . 
Х р и с т и я н и м о л и л и с я в сво їх ц е р к в а х , а п о г а н и 
п р и н о с и л и ж е р т в и с в о ї м б о ж к а м у б о ж н и ц я х . 

У м і с т і Х о н і с т о я л а о д н а з н а й с и л ь н і ш и х 
ц е р к о в , п о с в я ч е н а А р х и с т р а т и г о в і М и х а й л о в і . її 
з б у д у в а л и ще т о д і , як Х р и с т о в і а п о с т о л и х о д и л и п о 
св і т і . С л а в а п р о неї р о з х о д и л а с я п о вс ій кра їн і , б о 
к о л о неї д і я л и с я ч у д а . Н е д а л е к о в ід ц е р к в и п р о т і ­
кав п о т і к з ц і л ю щ о ю в о д о ю , я к а л і к у в а л а р і зн і 
н е д у г и . Б а г а т о л ю д е й , щ о с к у п а л и с я в п о т о ц і , 
с т а в а л и з д о р о в и м и . Т о м у нав і ть з д а л е к и х с т о р і н 
п р и х о д и л и с ю д и л ю д и , ш у к а ю ч и р я т у н к у в н е д у з і . 
В ц е р к в і з а в ж д и б у л о б а г а т о л ю д е й , а д о п о г а н с ь ­
к о ї б о ж н и ц і м а л о х т о з а г л я д а в . Це о б у р ю в а л о 
п о г а н і в о н и з м о в и л и с я , щ о б з н и щ и т и ц е р к в у в Х о н і . 

К о л о м і с т а т е к л а в е л и к а р і к а . О д н о г о д н я 
п о г а н и взяли л о п а т и , к а й л и і с т а л и р о з к о п у в а т и 
бере г р і к и , щ о б п у с т и т и в о д у на ц е р к в у . С в я щ е н и ­
к о м б у в т о д і А р х и п , я к о г о п і з н і ш е х р и с т и я н с ь к а 
Ц е р к в а з а л і ч и л а д о с в я т и х . В ін п о ч у в я к и й с ь ш у м 
в о д и і д о г а д а в с я , що з а д у м а л и п о г а н и . С п и н и т и 
в о д у в ж е не б у л о м о ж л и в о . А л е А р х и п п о д у м а в 
с о б і , щ о Б о г н а п е в н о не з а л и ш и т ь своє ї ц е р к в и на 
з н и щ е н н я . 

С ТІ ХОНІ 
Молодецької) 

Є д и н а рада б у л а — стати н а в к о л і ш к а х і г а р я ­
ч о ю м о л и т в о ю б л а г а т и Б о г а , щ о б р я т у в а в ц е р к в у . 
Г о с п о д ь в и с л у х а в м о л и т в у А р х и п а . П е р е д А р х и -
п о м з ' явився А р х и с т р а т и г М и х а й л о і с к а з а в : „ Н е 
б і й с ь , А р х и п е , не с т а н е т ь с я н і ч о г о з л о г о ні х р а м о в і 
Б о ж о м у , ні т о б і . Г о с п о д ь н а к а з а в , щ о б с т р у м і н ь 
в о д и з р і к и п о п л и в п і д з е м л ю " . П р и т и х с л о в а х 
А р х и с т р а т и г у д а р и в ж е з л о м у в е л е т е н с ь к у с к е л ю , 
що с т о я л а к о л о ц е р к в и . С к е л я р о з б и л а с я н а д в о є , в 
н ій п о я в и л а с я г л и б о к а щ і л и н а і т у д и п о т е к л а вся 
вода , а р і к а в е р н у л а с ь у с в о є д о т е п е р і ш н є р і ч и щ е . 
Ц е р к в а з а л и ш и л а с я н е у ш к о д ж е н о ю . 

С в я т и й А р х и с т р а т и г М и х а й л о має в у к р а ї н с ь ­
к і м н а р о д і в е л и к у п о ш а н у . Х р и с т и я н и у в а ж а ю т ь 
й о г о я к т о г о , що п о б о р о в с а т а н у ( з л о г о д у х а ) та 
з б у н т о в а н и х а н г е л і в . У к р а ї н ц і у в а ж а л и й о г о о п і к у ­
н о м К и є в а і с т а р о ї У к р а ї н и - Р у с и в б о р о т ь б і з 
т а т а р а м и . Й о г о з о б р а ж у в а л и я к л и ц а р я у з а л і з н і й 
з б р о ї з п о л у м ' я н и м м е ч е м . Й о г о в и д н о на г е р б а х та 
на печатц і К и ї в щ и н и д о ХУІ с т о л і т т я , та на в і й с ь к о ­
вих п р а п о р а х . П і д іменем с в я т о г о М и х а й л а з б у д о ­
вано в У к р а ї н і б а г а т о ц е р к о в . 

Поясненн я-с повни чок: божниця — поганський храм 
(temple); цілющий — такий, що виліковує недуги; обурювати — 
to anger; погани — pagans; лопата — shovel; кайло — pick; 
струмінь — stream; жезл — паличка, яку давно носили королі на 
знак своєї влади (wand); щілина — шпара (cranny); річище — 
r iver-bed; герб — emblem,; печатка — seal; жертва — sacrifice; 

sacrifice; навколішках — kneeled. 

ЯК С Н І Г У П А Д Е 
Як сніг впаде, біленький сніг у теплій хаті жебонять 
і все довкола вкриє, 
Мороз потисне, на шибках 
Квітки зими засіє. 

Бо звідтіля у ясну ніч 
Про щось то діти тихо, Зійде Святий Микола, 
Глядять віконцем в небеса, Дарунків пишних принесе 
А в личку знати втіху. З небесного престола. 

Дніпрова Чайка 
Пояснення-словничок: жеботіни — говорити неясно, бубоніти (to mumble, to thump) ; звідтіля — from there 



СИНИЧКА 

( Ілюстра дія Петра Холодного) 

Д а р к а х у х а є на ш и б к у . Х о ч е б а ч и т и , що там 
р о б и т ь с я н а д в о р і : на подв ір ' ї , у саду . А т а и — 
г о р о б ц і с т р и б а ю т ь , с и н и ч к и п е р е л і т а ю т ь з к у щ а на 
к у щ . І не з и м н о їм? М о ж е , д е с ь т а м — х т о с ь , м з ж е , 
з м е р з , б і д н е н ь к и й ? М о ж е , п р и й д е д о х а т и п р о с и т и ­
ся?. . . Т р о х и з г о д о м Д а р ц і в ж е й не т р е б а хухап и на 
ш и б к у . У хат і д о б р я ч е н а т о п и л о с я , аж мама к в а т и р ­
к у в і д ч и н и л а . Д а р к у ж н е с и л а в і д т я г н у т и в ід в і кна . 
О с ь м а л и й г о р о б ч и к — д з ь о б , д з ь о б к у к у р у д і я н е 
з е р н о . П р и л е т і в д р у г и й г о р о б ч и к . О, б ' ю т ь с ч за 
з е р н о . Т о , в и д н о , не друз і . . . За г о р о б ч и к а м и л і н и в о 
в о д и т ь с п о к і й н и м и , в д о в о л е н и м и о ч и м а пес ІЗов-
ч и к з б у д и . В ін щ о й н о д о б р е п о п о ї в , й о м у £ у ж е 
г а р н о . З в і д к и у т а к и х м а л и х г о р о б ч и к і в с т і л ь к и 
с и л и з р а н к у д о с м е р к у в о ю в а т и ? — д у м а є в ін 
соб і . . . 

З а д и в и л а с я Д а р к а на г о р о б ч и к і в — к о л и чує : 
н а д ї ї г о л о в о ю х т о с ь т и х е н ь к о п и с н у в . Н а ч е 
к р и л ь ц е м д о к р и л ь ц я х л я с н у л о . Г л и п — а д о х г т и з 
в і д ч и н е н о ї к в а т и р к и з а з и р а є с и н и ч к а . У Д а р к и аж 
с е р ц е з а с т р и б а л о . Т і л ь к и б не с п о л о х а т и с и н и ч к у ! 
А с и н и ч к а — з и р к о д н и м о к о м , з и р к д р у г и м , а год і 
— ф у р - р — д о х а т и . Д а р к а ш в и д ш е на с т і л ь ч и к , з 
с т і л ь ч и к а на п і д в і к о н н я — з а ч и н и л а к в а р т и р у 

М а є в хат і с и н и ч к у ! 
П т а ш к а п о к р у ж л я л а п о хат і , а т о д і д о в і кна . 

С т у к н у л а с ь д з ь о б о м . П е в н о , гадала , с к л а немає , і 
в о н а в и п у р х н е н а в о л ю . Д а р к а п о ч а л а л о в и т и 
с и н и ч к у . Як п і й м а ю , д у м а л а с о б і , т а т о з р о б и т ь 
к л і т к у , т о т а м б у д е ж и т и с и н и ч к а . . . 

П т а ш и н а л і тал а в і д в і к н а д о с т і н и , в ід с і н и 
з н о в у д о ш и б и . Й л у н к о б и л а с я д з ь о б о м об ш и б у . 
Д а р к а н а з б и р а л а к р и х о т у х л і б н и ц і , п о с т е л и л а 
г а з е т у н а п і д в і к о н н і , з а п р о ш у є с и н и ч к у : д и , 
п о п о ї ж ! 

С и н и ч к а все л і тала . А т о д і р а п т о м г о л с с н о 
к р и к н у л а і вс ім с в о ї м т і л о м в д а р и л а с ь о б ш и б у . І 
в п а л а на п і д в і к о н н я , і з а т р і п а л а с ь . 

„ В б и л а с я с и н и ч к а ! " — з а п л а к а л а Д а р к а . 
В з я л а в а т у , з л а д н а л а , я к у м і л а , г н і з д е м к о , 

л е г е с е н ь к о п о к л а л а у н ь о г о с и н и ч к у . С и н и ч к а б у л а 
ще т е п л а і час в ід часу с т р і п у в а л а с я . 

Т у т н а г о д и в с я т а т о з р о б о т и . О б д и в и в с я 
с и н и ч к у , р о з т у л и в їй д з ь о б а , у л и в т у д и в е д и , 
п о к р и ш и в хл іба , н а г о д у в а в п т а ш к у . П о т і м с к а з а в : 

— Н е х а й в і д д и х а є т ь с я , в о н а п р и б и л а с ь . С и ­
н и ч к а не х о ч е ж и т и в х а т і , Д а р ц ю , їй т у т т і с н з . її 
хата , д о н ю , — л і с , п о в і т р я , п р о с т і р . 

Через н і ч с и н и ч к а о ч у н я л а . С т а л а х о д и т и п о 
п і д в і к о н н ю , з а з и р а т и у ш и б у . А л е в ж е не с т у к а л а 
д з ь о б о м . У г н і з д і , я к е їй з р о б и л а Д а р к а , с и н и ч к а й 
п е р е н о ч у в а л а . А вранц і Д а р к а в і д ч и н и л а к в а т и р к у . 
С и н и ч к а як п о ч у л и г о л о с и сво їх с е с т р и ч о к , з л е т і л а 
з п о д в і к о н н я , с і ла на к в а т и р к у . І т у т Д а р к а у г л е д і л а 
на д о щ е ч ц і с м а ж е н е к о н о п л я н е с ім 'я . Це, пепно , 

т а т о з р о б и в , п о к и с п а л а Д а р к а , п о к и с п а л а п т а ш к а . 
Щ о б с и н и ч к а п о л а с у в а л а с і м ' я м і щ о д н я п р и л і т а л а 
д о Д а р к и з і с в о ї м и т о в а р и ш к а м и у г о с т і . 

С и н и ч к а з л е т і л а з к в а т и р к и , с іла на г о д і в н и ц ю , 
г о л о с н о к о г о с ь п о к л и к а л а . Й д о неї с т а л и з л і т а т и с я 
і нш і с и н и ч к и . 

Пояснення-сповничок: синичка — t i tmouse; випрухнути: виле­
тіти; хлібниця — тарілка або кошичок на хліб; нагодитися — 
погвитися; очуняти — пробудитися, опритомніти (to recover, to 
recuperate;) поласувати — to eat danties; годівниця — пристрій на 
корм для птиці, тварин, худоби. 



Світлана КУЗЬМЕНКО 

АНДРІЙКОВА ПОДОРОЖ 

А н д р і й к о в і б у л о д у ж е р а д і с н о . Т а і я к ж е м о г л о 
б б у т и і н а к ш е ? Б о ж п о п е р ш е , А н д р і й к і в т а т о , я к и й 
в ж е п і в р о к у п р а ц ю в а в на п і в н о ч і К а н а д и , к у д и й о г о 
п і с л а л и у в і д р я д ж е н н я з п р а ц і , з а д в а т и ж н і 
п о в е р т а є т ь с я д о д о м у . А, п о д р у г е , в ін з а п р о с и в 
А н д р і й к а з м а м о ю д о с е б е на т і д в а т и ж н і . М і с т о 
Б е й к е р Л е й к , к у д и в о н и з м а м о ю п о ї д у т ь , з н а х о ­
д и т ь с я з а п о л я р н и м к о л о м . В з и м к у т а м д у ж е 
х о л о д н о , м о р о з и і н о д і д о х о д я т ь д о 50 - ти с т у п е н і в . 
Т о д і там б а г а т о с н і г у , к у ч у г у р и я к о г о д о с я г а ю т ь 
д а х і в хат . А ще т а м є ч у д о в е п о л я р н е с в і т л о . Т а т о 
п р и с и л а в л и с т и А н д р і й к о в і щ о т и ж н я . А н д р і й к о 
д у ж е л ю б и в ч и т а т и т а т о в і л и с т и . З й о г о л и с т і в 
А н д р і й к о знає , що у Б е й к е р Л е й к ж и в у т ь л ю д и , що 
н а з и в а ю т ь с я е с к і м о с а м и . Це д у ж е п р и в і т н і л ю д и , 
я к і н і к о л и не з а м и к а ю т ь д в е р е й в ід сво їх п о м е ш ­
к а н ь , б о т а м з о в с і м н е м а є к р а д і ж о к . Б а г а т о м е ш ­
к а н ц і в ц ь о г о м і с т а м а ю т ь м и с т е ц ь к і з д і б н о с т і . В о н и 
в и р о б л я ю т ь ц і кав і реч і з к а м е н ю , д е р е в а , ш к і р и . 
Я к ж е ж ц і к а в о б у л о б с а м о м у все це п о б а ч и т и ! — 
д у м а в А н д р і й к о . В і н л е д в е д о ч е к а в с я х в и л и н и 
в ід ' ї зду . 

У Б е й к е р Л е й к , як А н д р і й к о і с п о д і в а в с я , б у л о 
д у ж е з и м н о і б а г а т о с н і г у . А л е це н і к о г о т а м не 
л я к а л о . Л ю д и з в и ч а й н о с о б і х о д и л и п о в у л и ц і , д і т и 
б а в и л и с я н а д в о р і . Б а г а т о ч о г о ц і к а в о г о п о б а ч и в 
А н д р і й к о у Б е й к е р Л е й к . В і н п о з н а й о м и в с я з 
е с к і м о с ь к и м и д і т ь м и . 

Д е н ь п е р е д ї х н і м в і д ' ї з д о м д о д о м у е с к і м о с и 
з а п р о с и л и А н д р і й к а з т а т о м н а п о л ю в а н н я в 
т у н д р у . У т о й д е н ь б у л а в е л и к а х у р т о в и н а . А л е це 
н і к о г о з м и с л и в ц і в - е с к і м о с і в н е з л я к а л о . В о н и 
п о ї х а л и н а м о т о р о в и х санях , я к і в т е п е р і ш н і ч а с и 
зам інили еск імосам собак . Сн і г був т а к и й г устий , що 
м а й ж е н і ч о г о не м о ж н а б у л о б а ч и т и . В і н з р а з у ж 
з а м і т а в за н и м и с л і д и . К у д и не глянь , п р о с т я г а л и с я 
б іл і с н і ж н і п р о с т о р и . „ О й , що ж т о б у д е , я к ми 
з а б л у д и м о с я ? " — п о д у м а в А н д р і й к о і й о м у з р о б и ­
л о с я т р о х и с т р а ш н о . А н д р і й к о з т а т о м ї х а л и 

о с т а н н і м и с а н ь м и . Р а п т о м п е р ш і с а н и к р у т о п о в е р ­
н у л и с я . З у п и н и л и с я вс і . П е р ш і с а н и п ід ' їхали д о тих 
с а н е й , у я к и х їхав А н д р і й к о з т а т о м . 

— Т е п е р м и б у д е м о п о в е р т а т и с я . В и ї д ь т е 
п е р ш и м и , — с к а з а в , п о с м і х а ю ч и с ь ї х н і й п р о в і д н и к . 

— Д а й т е мен і к о м п а с , — в і д к а з а в А н д р і й к і в 
тато . 
Е с к і м о с з н о в у п о с м і х н у в с я і м о в и в : 

— І н у ї т и к о м п а с і в н е в ж и в а ю т ь ( е с к і м о с и 
н а з и в а ю т ь с е б е і н у ї т а м и ) . В і т е р с т а в щ е с и л ь ­
н і ш и м , а з а в і р ю х а не п р и п и н я л а с я . Т о д і п р о в і д н и к 
м о в и в : 

— Д о б р е , ї д ь т е з н о в у за м н о ю , — і вс і за н и м 
п о ї х а л и . 

З а г о д и н у п р и б у л и в Б е й к е р Л е й к . 
— Я к ви з н а й ш л и д о р о г у без к о м п а с а ? — д и ­

в у ю ч и с я , з а п и т а в А н д р і й к і в т а т о п р о в і д н и к а . 
— А це д л я на, іну їт ів , д у ж е п р о с т о , — в і д п о в і в 

п р о в і д н и к , — м и , і ну ї ти , т о м у , що в ж е в і к и ж и в е м о 
б л и з ь к о з п р и р о д о ю , м а є м о т о н к е в і д ч у т т я д о вс іх 
її п р о я в і в . М и в і д ч у в а є м о з в і д к и в іє в і тер : з п і в д н я , 
п і в н о ч і , з а х о д у чи с х о д у . З н а є м о , я к и й в і тер як 
нав іває на з е м л ю сн і г . Це — у з а м е т і л ь . В і нш і ч а с и , 
ми д о р о г у з н а х о д и м о п о с о н ц ю , п о з о р я х , по т о м у , 
я к р о с т у т ь р о с л и н и , та й п о і н ш и х п р и к м е т а х . 

Т о м у що б у л а в е л и к а з а м е т і л ь , — н і ч о г о не 
в п о л ю в а л и . А л е п р о в і д н и к п о д а р у в а в А н д р і й к о в і 
х у т р о з б і л о г о л и с а , я к о г о в ін в п о л ю в а в ран іше . 
А н д р і й к о д у ж е т і ш и в с я . З а д в а т и ж н і , я к і А н д р і й к о 
п р о в і в т у т , в і н б а г а т о ч о г о ц і к а в о г о п о б а ч и в і 
н а в ч и в с я . К о л и А н д р і й к о п о в е р н у в с я д о д о м у , в ін 
н а п и с а в п р о с в о ю п о д о р о ж р о з п о в і д ь , я к у п р о ч и ­
тав у с в о ї й к л я с і в у к р а ї н с ь к і й ш к о л і , а п о т і м ще і в 
а н г л і й с ь к і й . П і с л я ц ь о г о в с і у ч н і з й о г о к л я с и 
з а х о т і л и ї хати д о Б е й к е р Л е й к . 

Пояснення-словничок: тундра — tundra mossy marshy plain in 
the North; кучугура — сніговий насип (snow heap) компас — 
пристрій визначувати напрям (compass). 

Н А 

Сніг на полі, сніг в долині, 
Наче килим дорогий, 
Ми на лижах вдалеч линем, 
Повні свіжої снаги. 
Зеленіє ліс сосновий, 
На нім біла бахрома. 
Бір рокаже казку знову, 
Що придумала зима. 

Ой на лижах легко мчати 
Із гори крутої вниз. 
Будуть хлопці і дівчатка, 
Справжні лижники колись! 
Будуть мужньо прокладати 
У житті нові путі. 
Гей, на лижах любо мчати 
В юні роки золоті. 

Поясненн я-с повничок: лижа 
vigour, buoyancy; бахрома — fringe. 

ski; снага — energy, 



ГНА ТКОВА ПРИГОДА З КНИЖКАМИ 
( Ілюстрація Ірини Молодецької) 

Згадує дід Гнат пригоди 
(Хоч вже довгий час минув), 
Як у рідній Україні 
Він школяриком ще був. 

Раз ішов Гнатко зі школи, 
Гарний впав тоді сніжок, 
Від санчат і від ґринджолів 
Зароївся весь горбок. 

А Гнатка вже зависть взяла, 
І гадає він собі: 
„Можу й я посанкуватись 
На сніжечку, на горбі!" 

Та санок він тут не має, 
А до дому спорий шмат... 
„Чи не міг би я спуститись 
Раз з горбка і без санчат". 

І придумав: ремінцем 
Тісно книжечки зв'язав, 
Сів на них, мов на санчата, 
І з горбка униз погнав... 

Та книжки — то не санчата, 
Зачепились за пеньок, 
Гнат упав, ремінь урвався, 
І листки летять з книжок. 

Ледве хлопець позбирав їх, 
Та одної не знайшов, 
Бо схопив її собачка 
І побіг десь стрімголов. 

Гнатик кличе: „Бурку, Бурку, 
Дай ту книжку — хлібця дам!" 
А Бурко: „Ні, не віддам я, 
Бо санчат не маю сам!" 

І пішов Гнатко без книжки, 
Що ж сказав там тато вдома? 
Гнат нікому не признався, 
Бо соромився сірома... 

За Ш. (Юрою Шкрумепяком) 
„Світ Дитини" 

Пояснення-сповничок: ґринджоли — малі дитяч і санки ; 
зароїтися — рухатися; тут: багато санок; зависть — заздрість 
( j e a l o u s y ) ; спорий шматок — тут : д о с и т ь д а л е к а д о р о г а ; 
ремінець — шкіряний пояс (belt); листки (паперу) — sheets; 
стрімголов — згори вниз; сірома — бідолаха (poor wretch) . 

С В Я Т И Й М И К О Л А Й 

Падай, падай, сніженьку 
Вистели доріженьку 
Через ліс, через гай, 
Щоб Святий Миколай 
На землі не зблудив 
Серед темних лісів. 
А назустріч йому, 
Позабувши зиму, 

їжачки вийдуть з нір, 
Прийдуть олені з гір, 
Вийде навіть ведмідь, 
Що так солодко спить... 

Падай, падай, упадай, 
Сріблом землю вкривай... 

Ніна К а л ю ж н а 

Поясненн я-с повничо «-.-Зблудити — заблудитись (to lose 
one's way); їжак — hedgehog. 



Текст: Світлана КУЗЬМЕНКО Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

MYAPACb 

В грудні — к о ж н и й добре знає — 
Ш л ю т ь листи до Миколая . 

За столом, в тепленькій хаті , 
Л и с т зібравсь Іван писати. 

Раптом: ш к р я б і ш к р я б — у двері . 
Щ о це? Листя чи папери 

Вітер з вулиці збирає 
І під двері намітає? 

За часинку: стук, стук, стук! 
Хто це там? — А то був Ж у к ! 

О т а к е придумав Ж у к — 
В двері хвостиком: стук, стук! 

г 

t i l і 
Двері навстіж відчинили — 
В хату пса м е р щ і й впустили. 

Як його нагодували — 
Все питали і питали: 

Д е ж це, Ж у ч е , ти барився? 
Чи ти , Ж у ч е , заблудився? 

Д е ж ти був в д о щ і й негоди? 
Щ о зустрів ти за пригоди? 

Якби мовити умів, — 
Н а м би Ж у к це розповів. 

О т а к е сказав Івась — 
Н е д а р е м н о він Мудрась! 



ТАВАКАСІ ТА ЙОГО МАТИ 
( Я п о н с ь к а л е ґ е н д а — Ілюстрац ія Ярослави К у ч м и ) 

Б і л я п і д н і ж ж я г о р и О б а т с у - я м а , в о б л а с т і 
Ш і н а н о , ж и в у б о г и й с е л я н и н , ю н а к Т а в а к а с і з 
с т а р е н ь к о ю н е д у ж о ю м а т і р ' ю . М а л и в о н и ш м а т о к 
з е м л і , с а м е с т і л ь к и , щ о б н е г о л о д у в а т и , ж и л и 
м и р н о й с п о к і й н о . 

В о б л а с т і Ш і н а н о в о л о д і в т о д і д у ж е с в а в і л ь н и й 
і ж о р с т о к и й к н я з ь . В ін не т е р п і в у с ь о г о , що х в о р е і 
с т а р е , що п р и г а д у в а л о й о м у т е р п і н н я і с м е р т ь . Т о ж 
п р о г о л о с и в з а к о н , що у с і х с т а р и х л ю д е й т р е б а 
в і д п р о в а д и т и на г о р у О б а т с у - я м а і з а л и ш и т и їх т а м , 
п о к и не п о м р у т ь з г о л о д у . Ж а х і р о з п у к а о п а н у в а л и 
весь н а р і д , але н і х т о не м і г с п р о т и в и т и с я н а к а з о в і 
м о г у т н ь о г о в о л о д а р я . 

Як л и ш е з а й ш л о с о н ц е , Т а в а к а с і с т а в г о т у в а т и ­
ся , щ о б в і д п р о в а д и т и м а м у на г о р у с м е р т и . З а ­
в 'язав у в у з о л т р о х и з в а р е н о г о р и ж у , взяв д з б а н о к 
ч и с т о ї в о д и і, п і д н я в ш и м а м у на п л е ч і , п і ш о в у 
с т о р о н у г о р и . Т я ж к о б у л о с п и н а т и с я на її с т р і м к і й 
х о в з ь к і с х и л и . 

Й о г о о б л и ч ч я о б л и в а л о с я с л ь о з а м и , к о л и в ін 
д у м а в , що н е з а б а р о м н а з а в ж д и п о п р о щ а є т ь с я зі 
с в о є ю м а м о ю . А л е ж у р л и в а мама не д у м а л а п р о 
себе : вона т у р б у в а л а с я , я к т о її с и н с х о д и т и м е з 
г о р и , чи не з а б л у д и т ь с я в т е м р я в і , чи не в п а д е в 
я к е с ь п р о в а л л я . Т о м у в о н а рвала п о д о р о з і г а л у з к и 
к у щ і в і к и д а л а їх на с т е ж к у . В о н а не д у м а л а п р о те , 
я к е л и х о ч е к а є її на г о р і , т і л ь к и п р о те , щ о б с и н 
щ а с л и в о в е р н у в с я д о д о м у . 

М і с я ц ь в и г л я н у в з - з а х м а р т а з п о ч у т т я м 
д и в и в с я на з у с и л л я матер і , п о в н і л ю б о в и й ж у р б и 
за с и н а . 

К о л и о б и д в о є с п и н и л и с я на в е р х у г о р и , Т а в а ­
кас і з р о б и в д л я матер і л е г о в и щ е , п р и к р и в її с в о ї м 
п л а щ е м і п о х и л и в с я , щ о б з н е ю в о с т а н н є п о п р о щ а ­
т и с я . 

Ні о д и н с т о г і н , ні о д н о с л о в о н а р і к а н н я не 
в и й ш л о з у с т матер і , х о ч її с е р ц е к о р ч и л о с я з б о л ю . 
П р о ш е п о т і л а б л а г о с л о в е н н я , а п о т і м с к а з а л а 
д р и ж а ч и м г о л о с о м : 

— Й д и в ж е , м ій с и н у , д о д о м у , але по д о р о з і 
б у д ь о б е р е ж н и й . Я к и д а л а по д о р о з і г а л у з к и к у щ і в , 
щ о б т и л е г ш е в і д н а й ш о в д о р о г у , я к о ю т и с ю д и 
п р и й ш о в . А т е п е р б у д ь з д о р о в і не с у м у й ! Радо 
в і д с т у п а ю хату м о л о д ш і й ж і н ц і , з я к о ю т и о д р у ­
ж и ш с я . 

К о л и Т а в а к а с і п о г л я н у в на р у к и м а т е р і , н и м 
п о т р я с л о с и л ь н е р и д а н н я . 

— Нене , г і д н а н а й б і л ь ш о ї п о ш а н и ! Не варт 
б у в б и я т в о є ї д о б р о т и , я к б и х о т і в т е б е т у т з а л и ш и ­
т и без о п і к и . Я тебе не з а л и ш у . О б и д в о є в і д ш у к а є ­
м о с т е ж к у , п о з н а ч е н у г а л у з к а м и , і р а з о м з і й д е м о 
в н и з . А к о л и т р е б а б у д е , т о р а з о м і п о м р е м о . 

І з н о в у з я в маму на п л е ч і . В д о м а з а х о в а в маму в 
к о м і р ц і к о л о к у х н і , а р о з м о в л я л и л и ш е вноч і і т о 
п о ш е п к и . 

М и н а л и д н і , т и ж н і , а т и м ч а с о м к н я з ь з а б а ж а в 
ще б і л ь ш е н а г о л о с и т и л ю д я м , що в ін має н е о б м е ­
ж е н у в л а д у н а д н и м и . Т о ж й о г о о п о в і с н и к и о г о л о ­
с и л и : „ Н а ш к н я з ь н а к а з у є , щ о б к о ж н и й п і д д а н и й 
с к р у т и в м о т у з о к з п о п е л у і п р и н і с й о г о д о к н я ж о г о 
д в о р а . Хто ц ь о г о не з р о б и т ь , ч е к а є на н ь о г о в е л и к а 
к а р а . " 

І з н о в у з а ж у р и в с я н а р і д в о б л а с т і Ш і н а н о : б о чи 
ж м о ж л и в о с к р у т и т и м о т у з о к з п о п е л у ? Р о з п о в і в 
п р о це Т а в а к а с і с в о ї й матер і . М а м а не з д и в у в а л а с я . 

— Я к щ о п о с л у х а є ш м о є ї р а д и , т о у н и к н е ш 
к а р и . З р о б и о с ь так . С к р у т и м о т у з о к з і с о л о м и , 
п о л о ж и й о г о на п л о с к о м у к а м е н і і с п а л и й о г о в т а к у 
н і ч , к о л и н е м а в і тру . 

С и н п о с л у х а в м а т е р и н о ї р а д и , с п а л и в м о т у з о к 
з і с о л о м и , а к о л и в о г о н ь п о г а с , п о б а ч и в на к а м е н і 
м о т у з о к із п о п е л у . К о л и ю н а к п о к л а в п л и т у п е р е д 
к н я з е м , т о й з д и в у в а в с я : 

— Як т и п р и д у м а в т а к у ш т у к у ? 
П е р е л я к а н и й ю н а к у п а в д о н і г к н я з я і с к а з а в : 



K I T — БОГАТИР 
( Ілюстрації Марти Гулей-Леґецкіс) 

Б у д е т о м у с т о п ' я тдесят р о к і в ж и в у Л о н д о н і 
в л а с н и к в е л и к о ї м а й с т е р н і , д у ж е д о б р о г о с е р ц я . 
В ін у з я в д о с в о г о д о м у на в и х о в а н н я к р у г л о г о 
с и р о т у , Р и ч а р д а . Х л о п е ц ь б у в с т а р а н н и й і с л у х н я ­
н и й , т о ж с п о д о б а в с я м а й с т р о в і . М а й с т е р з г о д о м 
т а к з в и к д о х л о п ц я , м о в д о р і д н о г о с и н а . А Р и ч а р д 
н а б и р а в д о в і р ' я д о с в о г о о п і к у н а . 

О д н о г о разу Р и ч а р д с т р і н у в на в у л и ц і х л о п ч и ­
ка , що н іс мале к о т е н я . 

— З в і д к и т и й о г о взяв? — з а п и т а в Р и ч а р д . 
А т о й к а ж е : — Н а ш а к і т к а н а р о д и л а а ж ч е т в е р о 

к о т е н я т . Т р о є взяли с о б і наш і с у с і д и , б о в н и х є мал і 
д і т и . Ч е т в е р т е л и ш и л о с я . Я х о ч у й о г о п р о д а т и , а як 
не б у д е к о м у , т о я й о г о д а м у т о п и т и . . . 

— Не р о б и т о г о ! — а ж к р и к н у в Р и ч а р д . — Д и ­
вися , я к е в о н о гарне ! Я п і д у д о с в о г о о п і к у н а і 
з а п и т а ю , чи він д о з в о л и т ь мен і к у п и т и це к о т е н я . 

М а й с т е р д о з в о л и в і нав і ть д а в свої г р о ш і . А 
вт ім , ц іна , я к у п о с т а в и в х л о п ч и к , б у л а н и з ь к а , б о 
с к і л ь к и м о ж н а в и м а г а т и за мале з в і р я т к о ? 

І т а к Р и ч а р д с т а в в л а с н и к о м к о т и к а . Г о д у в а в 
й о г о і д о г л я д а в п и л ь н о , а ж з к о т и к а з р о б и в с я 
в е л и к и й к і т . 

В а р т о б у л о на н ь о г о п о д и в и т и с я . Б у в у в е с ь 
ч о р н и й , а т і л ь к и на шиї мав б і л и й к о в н і р е ц ь . Б у в 
д у ж е с х о ж и й на п а н т е р у . Оч і б л и щ а л и в н ь о г о , м о в 
з о л о т і ґ у д з и к и , к і г т і б у л и ж о в т і , а х в і с т в о л о ч и в с я 
за н и м , м о в г а д ю к а . Д р у г о г о т а к о г о п р е к р а с н о г о 
к о т а не б у л о в ц іл ім Л о н д о н і , т о ж не д и в о , щ о л ю д и 
с т а л и й о г о н а з и в а т и К і т - Б о г а т и р . 

Раз м а й с т е р в и с и л а в д о м о р с ь к о ї п р и с т а н і 
к і л ь к а воз і в з у с я к и м г о с п о д а р с ь к и м п р и л а д д я м на 
п р о д а ж . К о л и все б у л о г о т о в е д о д о р о г и , м а й с т е р 
п р и к л и к а в Р и ч а р д а : 

— Ч и т и не х о т і в б и п р и с т а т и д о н а ш о ї в а л к и та 
в ч и т и с я на в і з н и к а ? 

— П е в н о , що х о т і в б и ! — в і д п о в і в п о в а ж н о 
Р и ч а р д . — Я у ж е н е т а к и й м а л е н ь к и й ! Я к щ о 
с к а ж е т е , т о я п о ї д у з в а л к о ю . Я х о ч у п о б а ч и т и н а ш 
к р а й , п о л я , л і с и і села п о з а Л о н д о н о м , а о д н о ч а с н о 
б у д у п р и в ч а т и с я к е р у в а т и к і н ь м и . 

— Це моя мама п о р а д и л а мен і т а к з р о б и т и — 
та мама , я к у я в и р я т у в а в в ід с м е р т и . 

І ю н а к р о з п о в і в , я к б у л о на г о р і О б а т с у - я м а . В ін 
с п о д і в а в с я , що к н я з ь р о з с е р д и т ь с я , п о ч н е г р и м а т и 
і с к а ж е с л у г а м й о г о у в ' я з н и т и . А л е с т а л о с я й н а к ш е : 
к н я з ь не п о п а в у гн і в , в ін г л и б о к о з а м и с л и в с я , а 
в р е ш т і с к а з а в : 

— Я к а с у ю з а к о н , щ о н а к а з у в а в г о л о д о м 
у б и в а т и с т а р и х л ю д е й . Я з а б у в п р и с л і в ' я , що ,,зі 
с н і ж н о ю к о р о н о ю п р и х о д и т ь р о з у м д о г о л о в и " . Не 

— А К і т - Б о г а т и р не б у д е т у т т у ж и т и за т о б о ю ? 
— Я в і з ь м у і й о г о з с о б о ю ! М о ж е в ін н а м на 

щ о с ь п р и д а с т ь с я , — с к а з а в Р и ч а р д і с тав л а г о д и ­
т и с ь д о д о р о г и . 

ї х а л и к і л ь к а д н і в . В р е ш т і в і з н и к и п о б а ч и л и 
м о р е і п р и с т а н ь з к о р а б л я м и . О п о д а л і к в ід п р и с т а ­
н і , на г о р б к у , с т о я в в е л и к и й г а р н и й д і м . 

Т у т м е ш к а є б а г а т и й б а р о н . А це й о г о п р и с т а н ь . 
М и веземо т у д и п л у г и , п л у ж к и , б о р о н и , м л и н к и д о 
о ч и щ е н н я з б і ж ж я , д р а б и н и , я т і р і т о щ о . Й о г о 
к о р а б л і р о з в о з я т ь їх по вс іх п о б е р е ж ж я х і п р о д а ­
ю т ь . К о л и ми с п р а в и м о с ь з р о б о т о ю , т о б а р о н 
з а в ж д и з а п р о ш у є нас на о б і д , — с к а з а в п р о в і д н и к 
в а л к и . 

Т а к с п р а в д і с т а л о с я . А л е б у л и т е ж п р и к р і 
н е с п о д і в а н к и . У ц ім в е л и к і м д о м і н а м н о ж и л о с я так 
б а г а т о м и ш е й і щ у р і в , що в о н и нав і ть в и с к а к у в а л и 
на с т і л , к о л и г о с т і ї л и . В і з н и к и п и т а л и б а р о н а , 
з в і д к и в з я л и с я т і ш к і д н и к и , а в ін к а з а в , щ о сам не 

(Продовження на стор. 12-ій) 

л и ш е с и л а м о л о д о с т и , а л е й р о з у м с т а р о с т и 
п о т р і б н і д л я н а р о д у . 

Пояснення-словничок: область — province; свавільний — 
wilful; жорстокий — cruel; терпіти — to tolerate; розпука — 
despair; спинатися — підійматися вгору (to climb); ховзький — 
спизький (slippery); схил — slope; провалля — precipice; почуття 
— feeling; стогін — moaning; нарікання — reproach ; ридання — 
sobbing; необмежений — unlimited; оповісник — herald; попіл — 
ashes; плоский — plane, flat; сердитися — гніватися (to get angry); 
касувати — to annul. 



знає і ж а л у в а в с я , що нема с п о с о б у їх в и н и щ и т и . 
Т о д і с к а з а в Р и ч а р д : — Д а в а й т е с ю д и н а ш о г о 

К о т а - Б о г а т и р я ! 
П р и н е с л и к о т а . С т а л о с я д и в о : К і т - Б о г а т и р 

н а к о ї в м і ж м и ш а м и і щ у р а м и в е л и к о г о з н и щ е н н я . 
О д н и х п о б и в , і н ш и х р о з і г н а в , і за г о д и н у в д в о р і 
б а р о н а не б у л о вже ні о д н о ї м и ш к и . Б а р о н і й о г о 
г о с т і в і л ь н о с п о ж и в а л и с м а ч н і с т р а в и . 

Б а р о н н е з н а в , х т о є в л а с н и к о м к о т а . В і н 
п р и к л и к а в п р о в і д н и к а в а л к и і с к а з а в , щ о к у п у є 
к о т а . За ц ь о г о к о т а в ін д а в ц ілий м і ш о к г р о ш е й . 
К о л и п р о в і д н и к п е р е д а в ц і г р о ш і Р и ч а р д о в і , 
х л о п е ц ь з а п л а к а в . Й о м у б у л о д у ж е ш к о д а , щ о 
в т р а т и в п р и я т е л я . А л е в ін не мав с м і л и в о с т и п і т и 
д о б а р о н а , в і д д а т и г р о ш і та п р о с и т и , щ о б т о й 
в і д д а в й о м у к о т а . 

В а л к а по їхала д о д о м у . Р и ч а р д у с ю д о р о г у 
д у ж е с у м у в а в , на м і ш о к г р о ш е й ні о к о м не к и н у в . 
А л е й о г о с у м д о в г о не т р и в а в . З а д в а т и ж н і К і т -
Б о г а т и р п і ш к и в е р н у в с я д о д о м у . 

— Щ о ж т и т е п е р з р о б и ш ? — з а п и т а в м а й с т е р . 
— М а є ш к о т а , але м а є ш і г р о ш і за к о т а . Р и ч а р д не 
н а д у м у в а в с я ні х в и л и н к и . 

— Я п і д у д о б а р о н а , і ми я к о с ь п о г о д и м о с я . 
Н а д р у г и й д е н ь Р и ч а р д у з я в г р о ш і , к о т а і 

н а л а г о д и в с я д о д о р о г и . М а й с т е р , б а ч а ч и , я к и й 
Р и ч а р д ч е с н и й , д а в й о м у к о н я . 

М и н у в д е н ь у д о р о з і . К о л и Р и ч а р д ї хав п о п р и 
к о р ч м у , з неї в и й ш о в я к и й с ь о б і р в а н е ц ь , м а б у т ь , 
в о л о ц ю г а . 

— Ч и не х о ч е ш т у т з а н о ч у в а т и ? — з а п и т а в . 
— Н і , я з а н о ч у ю а ж там п і д л і с о м , п і д г о л и м 

н е б о м , — в і д п о в і в Р и ч а р д і по ї хав д а л і , а о б і р в а ­
н е ц ь п і ш о в д о к о р ч м и . 

У л і с і Р и ч а р д з н а й ш о в г а р н е м і сце на н ічл і г . 
С о б і п і д с т е л и в с у х у траву . В н о г а х п о к л а в м і ш о к з 
г р і ш м и , а з в е р х у н а д н и м в и м о с т и в г н і з д е ч к о д л я 
К о т а - Б о г а т и р я , б о к о т и з а в ж д и с п л я т ь , с к р у ч е н і в 
б у б л и к а . К о н я п р и п н я в д о д е р е в а . 

Д е с ь к о л о п і в н о ч і Р и ч а р д з б у д и в с я , б о х т о с ь 
с т о я в к о л о н ь о г о . Р и ч а р д п о д у м а в , що т о з л о д і й . 
В ін в и д н о в ж е о б ш у к а в п о с т е л ю Р и ч а р д а , а т е п е р 
п о ч а в ш у к а т и п і д г н і з д е ч к о м к о т а . Т а , я к т і л ь к и 
й о г о р у к а в с у н у л а с я в с і н о , к і т к р и к н у в д и к и м 
г о л о с о м і к и н у в с я на з л о д і я . З л о д і й п о ч у в , я к к і г т і 
к о т а в п ' я л и с я в й о г о р у к у . В ін з в е р е щ а в , в и х о п и в 
р у к у , з я к о ї с п л и в а л а к р о в , і щ о с и л и вт і к . Д о р а н к у 
Р и ч а р д в ж е не с п а в . 

По ї хав д а л і . К о л и б у в у ж е н е д а л е к о п р и с т а н і , 
п о б а ч и в на д о р о з і к а р е т у , а в н ій б а р о н а . 

— Ч и т и з Л о н д о н у ? — з а п и т а в б а р о н . — М а є ш 
я к е с ь д і л о тут , у п р и с т а н і ? 

— ї д у д о вас і везу вам к о т а , я к и й в ід вас у т і к . 
Б а р о н з а с м і я в с я : — О, це т и б у в й о г о в л а с н и ­

к о м . В ін п л а к а в за т о б о ю , і я г а д а ю , що т и за н и м . Я 

н е х о ч у вас к р и в д и т и , б у д ь т е с о б і д а л і р а з о м ! 
— Т о в і з ь м і т ь сво ї г р о ш і за к о т а ! — у к л о н и в ­

ш и с ь , с к а з а в Р и ч а р д . 
— Н і , я з а п л а т и в за п р и с л у г у , я к у з р о б и в мен і 

тв і й к і т , в и з в о л и в ш и м е н е в ід м и ш е й і щ у р і в . Це 
т а к о ж тво ї г р о ш і ! 

Б а р о н м а х н у в к а п е л ю х о м і п о ї х а в д а л і . А 
Р и ч а р д з а в е р н у в к о н я в с т о р о н у Л о н д о н у . М а й с т е р 
ще б і л ь ш е п о л ю б и в Р и ч а р д а , к о л и п о б а ч и в , що 
Р и ч а р д не взяв с о б і м і ш к а г р о ш е й , а п о д а р у в а в 
й о г о з а х и с т о в і д л я с и р і т . М а й с т е р п о с т а в и в й о г о 
с в о ї м з а с т у п н и к о м н а р о б о т і , а к о л и Р и ч а р д 
з м у ж н і в , т о м а й с т е р д а в й о м у с в о ю д о ч к у за ж і н к у . 

За журналом „Світ дитини" 

Пояснення-сповничок: богатир — казковий герой з незви­
чайною силою; власник — owner; майстерня — workshop; 
довір'я — trust, confidence; опікун — guardian; ковнір — комір 
(co l lar ) ; к і готь — c law; ґудзик — button; г а д ю к а — snake ; 
пристань — port; приладдя — accessories; валка (возів) — train of 
carts; візник — тут: waggoner; тужити — to grieve; барон — член 
дворянства (nobility); борона — harrow; ятір — сіть ловити рибу 
(fishing tackle); побережжя — sea coast, shore; шкідники — 
vermin; провідник — guide; сміливість — daring; карета — coach; 
обірванець — людина в обірваній одежі; волоцюга — tramp; 
корчма — tavern; вп'ястися — встромитися (to thrust in); 
верещати — to scream; обшукувати — to search. 



ВЕЧЕРНИЦІ 
( Ілюстрація Ірини Молодецької) 

Т и х о в ж е з р о б и л о с ь в хат і , п о л я г а л и л ю д и 
с п а т и . 

Т і л ь к и в к у х н і , м о в в м ' ясниц і , р о з п о ч а л и с ь 
в е ч е р н и ц і . Т а н ц ю р и с т і в там б а г а т о і т а н ц ю ю т ь 
с т р а х з а в з я т о . 

О с ь т у т п л я ш к а і г о р н е ц ь ж в а в о й д у т ь у ж е в 
т а н е ц ь . К о ж н и й с к а ч е і к р у ж л я є , с а м с о б і п і с е н ь 
с п і в а є , без п о р я д к у і без л а д у , а ж т а р і л ь д а в д о б р у 
раду . 

— Мо ї л ю б і , так не м о ж н а , — п о ч и н а є о б е р е ж ­
но . — Вс і ми в к у х н і т у т ж и в е м , в з л а г о д і ж и т т я 
в е д е м . Т а т е п е р т у т р у х з ч и н и в с я , і я м а л о не 
р о з б и в с я . Д у ж е п р о ш у у в а ж а т и т а п р о це н е 
з а б у в а т и , що т о н е н ь к і р е ч і м о ж н а д о т о р к а т и 
о б е р е ж н о . П а н н а с к л я н к а ще не знає , що т о н е н ь к і 
б о к и має. Бачу , к р у т и т ь с я , т р е м т и т ь , а т у т с т у п к а 
о с ь б і ж и т ь . Я к в д а р я т ь с я о д н о ч а с н о , т о з г а д а т и 
нав і ть с т р а ш н о . 

— Б і й т е с ь Б о г а , чи з а б а в а — т о т а к а п о г а н а 
с п р а в а і с к і н ч и т ь с я нам отут , що с к а л к и з нас л и ш 
б у д у т ь ? П р о ш у вс іх с п о к і й н о с т а т и , п е р е с т а н ь т е 
всі к р и ч а т и ! Л е г к і реч і — вл іво тут , а т я ж к і та г р у б і 
— в кут . П р о ш у т і л ь к и ще с к а з а т и , х т о з к и м х о ч е 
т а н ц ю в а т и . 

Т а т у т к р и к н у л и всі враз : 
— Н а й м у д р і ш и й т и з вс іх нас. На все р а д у 

з н а й д е ш т и , т о ж з а б а в у п о в е д и ! 
Ч е м н о в с і м т а р і л ь в к л о н и в с я і в к р у г с е б е 

п о д и в и в с я . 
— П р о ш у д о б р е у в а ж а т и , зараз б у д е м п о ч и н а ­

т и . Т у т с т і л ь н и ц я і валок р а з о м хай с т а ю т ь в т а н о к . 
Ч а й н и к , к а в н и к — д р у з і два , а з м і т л о ю к а ц ю б а . Т у т 
т о в ч о к в ід м'яса ж д е , х т о з н и м у т а н о к п іде? М о ж е 
л о ж к а д е р е в ' я н а с т а н е к о л о ц ь о г о п а н а ? Г е й , 
н а в к о л о всі р я д а м и р а з о м пан і із п а н а м и , л и ш 
весело , ж в а в о - ж в а в о т о нал іво , т о н а п р а в о . 

М у д р о все таріль зробив , все поставив, п о г о д и в 
і м у з и к а м враз д а в з н а т и , к о л и т р е б а с к о ч н о г р а т и . 

П о к р и ш к и б у л и м у з и к и , г о л о с н і , х о ч н е в е л и к і . 
Г р а л и с л а в н о аж д о р а н к у , ц ілу н іч б е з п е р е с т а н к у . 
Нав і ть г о п а к а в ч и н и л и і н і к о г о не р о з б и л и . 

Пояснення-сповничок: м'ясниця — час у церковнім році, 
коли можна їсти м'ясну страву, танцювати та одружуватися; 
злагода — harmony, unison; ступка — мосяжна посудина для 
розтирання чо гонебудь ; скалка — о с к о л о к , частина яко їсь 
твердої речі, розбитої на шматки (скло, тр іска, металь) /spl inter/ ; 
покришка — cover, top; скочно — весело. 



Світлана КУЗЬМЕНКО Ілюстрація Марти ГУЛЕЙ—ЛЕҐЕЦКІС 

М И К О Л Ч И Н А Н А У К А 

З а с н і ж е н о ю в у л и ц е ю п о в е р т а в с я М и к о л а зі 
ш к о л и . С ь о г о д н і й о м у б у л о о с о б л и в о с у м н о . 
П р и ч и н о ю М и к о л ч и н о г о с у м у б у л о те, що с в я т и й 
М и к о л а й не п р и н і с й о м у у с і х п о д а р у н к і в , я к и х в ін 
б а ж а в і, п о т и х у , с п о д і в а в с я . А в ін ж е їх так д о к л а д ­
но в и ч и с л и в у с в о є м у л и с т і д о с в я т ц я . Щ о п р а в д а , 
к о л и М и к о л к а п е р е д т и м , як в и с л а т и л и с т а д о 
с в я т о г о М и к о л а я , п р о ч и т а в й о г о б а т ь к а м , т а т о 
с к а з а в , що М и к о л ч и н с п и с о к б у в з а д о в г и й . М а м а 
з р а з у ж п о с п і ш и л а д о д а т и , щ о к о л и б с в я т и й 
М и к о л а й д і с т а в б і л ь ш е т а к и х д о в г и х с п и с к і в , т о 
н а п е в н е у н ь о г о не в и с т а ч и т ь п о д а р у н к і в на вс іх 
д і т е й . 

— Але , я к щ о я б у д у д у ж е ч е м н и й , — т в е р д и в 
М и к о л к а , — м о ж е це д о п о м о ж е . 

І М и к о л к а , с п р а в д і , б у в д у ж е ч е м н и й . В і н 
п и л ь н о вчився в ш к о л і і с т а р а н н о в и к о н у в а в сво ї 
ш к і л ь н і з а в д а н н я . К о л и о т р и м а в к а р т к у з о ц і н к а м и , 
то п о б а ч и в , що й о г о с т а р а н н я не п і ш л и н а м а р н е : на 
к а р т ц і б у л и сам і "А " . 

О д н а к , ці всі М и к о л ч и н і с т а р а н н я п р о п о д а р у н ­
к и з о в с і м й о м у не д о п о м о г л и . В і н о т р и м а в т і л ь к и 
п о л о в и н у вс іх п о д а р у н к і в , що б у л и з а з н а ч е н і в й о г о 
с п и с к у . 

На п е р е х р е с т і в у л и ц ь М и к о л к а з у п и н и в с я , щ о б 
п о ч е к а т и на зелене с в і т л о . В ін п о б а ч и в , що п о р у ч 
н ь о г о в м о т о р о в о м у к р і с л і д л я к а л і к с и д і в 
х л о п ч и н а , я к и й т а к о ж чекав на з е л е н е с в і т л о . С н і г 
б у в м о к р и й і б у л о с л и з ь к о . К о л и з м і н и л о с я с в і т л о , 
М и к о л к а п о б а ч и в , що х л о п ч и н а не м о ж е з а в е с т и 
м о т о р ч и к а , що у р у х о м л ю в а в й о г о к р і с л о . М и к о л к а 
с п и т а в , чи м о ж е в і н й о м у ч и м о с ь д о п о м о г т и . 
Х л о п ч и н а в і д п о в і в , що, мабуть , з а в е с т и м о т о р ч и к а 
не в д а с т ь с я через с и р у п о г о д у . Б о в с и р у п о г о д у 
часто т а к т р а п л я є т ь с я . 

— Д о з в о л ь мен і з а в е з т и тебе д о д о м у , — с к а з а в 
М и к о л к а . 

— Х л о п ч и н а в і д п о в і в : , , Д я к у ю . А л е чи т о б і по 
д о р о з і ? " 

— Це н і ч о г о , — в і д п о в і в М и к о л к а . — Я н е 
п о с п і ш а ю . 

Х л о п ч и н а п о д я к у в а в і п о г о д и в с я . П о д о р о з і 
х л о п ц і п о з н а й о м и л и с я . С п а р а л і з о в а н и й х л о п ч и н а 
був на ч о т и р и р о к и с т а р ш и й в ід М и к о л к и і з вався 
С т е п а н о м . В ін р о з п о в і в , що їде з і ш к о л и . Й о г о 
с п а р а л і з у в а л о п і сля т о г о , я к в ін у п а в і з л о м и в с о б і 
х р е б е т , к о в з а ю ч и с ь на к о в з а н ц я х , я к і д і с т а в в ід 
с в я т о г о М и к о л а я . М и к о л к а з у п и н и в с я . В і н б у в 
у р а ж е н и й . 

— Як! Як с в я т и й М и к о л а й м і г т а к з р о б и т и . . . — 
п р о м о в и в з в о р у ш е н и й М и к о л к а . 

Х л о п ч и н а у к р і с л і був з о в с і м с п о к і й н и й . В ін 
в і д п о в і в : ,,У Б о г а д л я к о ж н о г о є п е в н а м і р к а в ж и т т і . 
На м о ю д о л ю в и п а л а с а м е т а к а . М о ж л и в о , м о є 
з а в д а н н я в ж и т т і д у ж е в а ж л и в е д л я і н ш и х . М о ж л и ­
во, в о н о д л я т о г о , щ о б т р о х и с т р и м у в а т и і н ш и х , я к і 
в и м а г а ю т ь в ід ж и т т я н е п о м і р н о багато . . . а д а ю т ь 

в ід себе т а к мало. . . " 
Х л о п ц і д і й ш л и д о б у д и н к у , д е ж и в С т е п а н к о . 

М и к о л к а н а т и с н у в ґ у д з и к у д в е р я х . Д в е р і в і д ч и н и ­
л а п р и в і т н а ж і н к а . В о н а з а п р о с и л а М и к о л к у д о 
х а т и . У х а т і М и к о л к а з і С т е п а н о м о б м і н я л и с я 
с в о ї м и т е л е ф о н н и м и ч и с л а м и . 

К о л и М и к о л к а п о в е р т а в с я в ід С т е п а н к а д о д о ­
му , й о м у з д а в а л о с я , що в ін у ж е не т о й М и к о л к а , що 
був т і л ь к и п і в г о д и н и т о м у . В ін б і л ь ш е не д у м а в п р о 
з а б а в к и , я к и х не д і с т а в в ід с в я т о г о М и к о л а я . Це 
в и д а л о с я й о м у д у ж е д и т я ч и м . В ін д у м а в п р о с в о є 
з а в д а н н я в ж и т т і , я к е й о м у Б о г п р и з н а ч и в . 

Поясненн я-с повничок: потиху — потай (on the sly); 
перехрестя — intersection; сирий — тут: вологий (humid); хребет 
— spine, backbone; уражений — surprised; ковзанці — skates; 
мірка — measure. 

Ч О Г О П Е Т Р О Н Е В Ч И В С Я 
— Чи з н а є ш , П е т р е , чому бузько стоїть на одн ій 

нозі? — питає П е т р а його т о в а р и ш М а р к о . 
— Н і , не з н а ю , — в ідповідає П е т р о . — Я щ е про т а к е 

не вчився. 
— А я в ж е вчився, — к а ж е п і д с м і х а ю ч и с ь М а р к о . — 

Бо, я к б и підніс щ е д р у г у ногу , то впав би. 



Леонід ГЛІВІВ О. ОЛЕСЬ 

З И М О В А П І С Е Н Ь К А 

Зимонько-снігуронько, 
Наша білогрудочко, 

Не верти хвостом, 
А труси тихесенько, 
Рівненько, гладесенько 

Срібненьким сніжком! 
Ми повибігаємо, 
Снігу накачаємо 

Купу за садком; 
Бабу здоровенную, 
Уночі страшенную, 

Зліпимо гуртом. 
Зробим очі чорнії, 
Рот і ніс червонії,' 

Буде як мара! 
День і ніч стоятиме, 
Вовка проганятиме 

З нашого двора. 
Гляне ясне сонечко 
В весняне віконечко, 

Бабу припече; 
Де й мороз той дінеться, 
Геть від баби кинеться, 

З ляку утече! 

С Н І Г О В А Б А Б А 

Нуте, хто з вас там бистріший? 
То ідіть в садок скоріше! 
Купи снігу там лежать, 
Бабу треба нам скачать! 

Хлопці поклик підхопили, 
Бабу снігову зліпили, 
Очі з вугля їй всадили, 
Рот із буряка зробили. 

От так баба! Молодці! 
Не дивуйтесь, горобці. 

П о я с н е н я-с ловничок: нуте — ходіть! (nop. нумо — 
ходім!) — let; бистрий — швидкий (quick, fast); скачати — 
скачувати — зліпити; вугля, вугілля — charcoal; молодець — fine 
fellow. 



Текст: Роман ЗАВАДОВИЧ Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

Ангелята повні сани 
Н а в а н т а ж и л и д а р а м и — 

— д ітям пильним, д ітям вдалим 
Від Святого М и к о л а я . 

С а н и їхали в імлі , 
А ж спинились на землі . 

.. -:::: ':-:• 

І 

На землі , мов на біду, 
Снігу скрізь нема й сліду. 

З а ж у р и л и с ь ангелята, 
А ж виходить ґномик з хати. 

— З н а ю майстра на весь л іс і 
Т а м дістану вам коліс. 

Ґ н о м и к зайчика привів, 
Подивились все як слід. 

І коліс в одній хвилині 
Д о санок враз прикрутили . 

Д і ти чують к інський туш: 
— З неба гості будуть тут! 

Т а к іде Святий М и к о л а 
Т о д о ш к о л и , то д о д о м у . 

І маленьких не мине , 
Д а р під п о д у ш к у кладе . 

Гоца й ґном дістали д а т о к 
Гарний дар від ангеляток. 

Поясненн я-с ловничок: [вдалий — чемний, добрий; даток — тут: подарунок. 


